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,, Corpus sit, non membra.
(Quintilianus)

Koncom 18. a zac¢iatkom 19. storo¢ia dochadza v slovenskej literatire k vyznamnej
premene pod vplyvom osvietenskych idei. Viera v schopnost rozumu vysvetlit’ svet a riesit
jeho spolocenské a politické problémy napomahala rozvoju vzdelanosti v narodnom ja-
zyku, viedla k vzniku ucenych spolo&nosti, novych ¢asopisov a povzbudila k aktivite
novych autorov. Vyznamnu ulohu zohralo Slovenské uéené tovarisstvo, ktorého predsta-
vitel Anton Bernolak kodifikoval spisovny jazyk na baze kulturnej zapadoslovendiny.
V tomto jazyku, bernoldkovskej slovenéine, vytvoril svoje basnické dielo Jan Holly,
najvyraznejsi predstavitel’ slovenského klasicizmu. Jeho tvorba sa hlasi k antickému odkazu
ako depozitu modelov slobody a morélky a spociva na kdnonoch harménie a rovnovahy.
Holly je autorom eposov Svatopluk (1833), Cirillo-Methodiada (1835) a Sldv (1839), pisal
idyly, 6dy a elégie, z ktorych vdc€sinu uverejnil v almanachu Zora (1835 — 1840).

Zalospevi Holly zlozil v rokoch 1837 — 1838, prvykrat boli publikované v Zore: osem
v tretom ro¢niku (1839), tri v tvrtom roéniku (1840). Spolo¢ne vysli pod &islami I — XI
v 1. zvizku Bds#i Jana Hollého 1 — 4 (1841 — 1842).

Na konci 18. a na za€iatku 19. storo€ia sa pozornost’ autorov rétorickych a poetic-
kych priruciek obracia ku Quintilianovej vyzve Corpus sit, non membra, ktord mala
podnietit’ autorov re¢nickych a umeleckych Zanrov, aby tvorili texty, ktoré sa vyznacuju
logickou a vyrazovou koherenciou, ktoré su usporiadané ako komponovany celok, a nie
ako linearne radenie jednotlivych €asti textu. Jan Holly akoby uskutocnioval tito pozia-
davku na priestore svojho celého vedome budovaného klasicistického diela. Hollého
bésnickd kariéra predstavuje typ klasickej a klasicistickej programovej (3tylizovanej)
aktivity zameranej na premenu a integraciu basnickych cielov, obsahov a technik, vy-
chddzajicich z antickej literatdry.

Z takejto perspektivy vnimame aj jeho Zalospevi, ktoré sa v porovnani s eposmi,
selankami ¢i 6dami teSia mensej priazni literarnych vedcov a ¢itatelov. Hollého suputnici
z bernolédkovského okruhu o jeho moznostiach nepochybovali: ,.budeme v niem jedném
vSeckich grec. a rimsk. bdsnikov mat!* (KoreSpondencia, 1969, s. 52). Nazor, Ze ide
o uceleny systém, podporujui vnatorné a vonkajsie dovody: €itanie textu a z neho vycha-
dzajica interpretdcia, porovnanie s textami inych Hollého diel, v ktorych vyjadruje po-
dobné myslienky, a autorova volba literarneho Zanru.
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Zatnime tym, ¢im za&inal pri skladani Zalospevov sém basnik — vyberom Zanru.
Holly zacal pisat’ Zalospevy po dokong&eni eposov a pred édami. Ako pri tychto Zanroch,
aj pre povodné elégie mu boli pripravou preklady antickych bédsnikov v knihe Rozlicné
basne hrdinské, elegiacké a lirické z Virgilia, Teokrita, Homéra, Ovidia, Tirtea a Hord-
ca (1824). Holly pristupil k vlastnej tvorbe v rovnakom Zanrovom zloZeni a dokonca aj
poradi. Z bésni ,.elegiackich* prelozil druhy list z Ovidiovych Heroid a vojenské elégie
gréckeho bdsnika Tyrtaia. Hoci sa bdsnik porovndval aj s rimskym elegikom Tibullom,
vzorom mu bol predovSetkym Ovidius, od &ias ktorého ma elégia zdsadne Zalospevny
charakter — predtym sa konStituovala ako ttvar s rozmanitym obsahom: ubostnym, poli-
tickym, etickym. Uved'me aj tradiciu humanisticko-barokového elegizmu, ktory bol si-
¢ast'ou slovanskej tematiky: nareky nad zaslou slavou a porobou Slovanov, ktori sa kedy-
si pysili rozlohou a slavou. Sucast'ou humanisticko-barokového slavizmu bol prvok me-
sianisticky — nddej v prichod osloboditel’a, ktory mal pokracovanie v narodnoobrodenec-
kom slovanskom mesianizme. Do tvahy berme aj literdarne Zanre biblickych Zalmov:
chvalospevy a vd’akyvzdania, spolo¢né a individudlne nareky, mesianistické a preklina-
cie zalmy.

Druhym kritériom pre intenciu vnimat Hollého Zalospevi ako sugast premyslene
komponovaného celku je kontaktibilita s inymi jeho dielami. Prvym signalom pre ¢itate-
I'a je uz rok 1805 a spis Planctus viro Michaeli Korbelyi s dvoma latinskymi skladbami
Jana Hollého. Prvd je zloZend hexametrom a mé charakter chvélospevny, druhd je napi-
sana v elegickom distichu a méa charakter zalospevny. Pritomnost’ elegického a 6dického
prvku sa stane priznaénym pre Hollého Zalospevy, najmi tie, ktoré su venované vyz-
namnym muzom. V tejto suvislosti mozno spomentt’ aj tri basne — , podekovdni*, ktoré
Holly p6évodne chcel priradit’ k zalospevom do prvého zvidzku Bdsni. Pre autora sa tak rozho-
dujicim javilo kritérium metrické, teda elegické distichon tychto skladieb, pri¢om hymnic-
kym charakterom by koreSpondovali s oslavnym prvkom najméd poslednych troch Hollého
zalospevov. Nakoniec boli po dohode s vydavatel'om Martinom Hamuliakom zaradené na
koniec cyklu Rozlicné bdsrie, aspoti do ,,susedstva“ Zalospevov. Prvych osem elégif svojim
obsahom a vyznamom tvorfi lyrické pendanty k narodnym ,hrdinskym* eposom.

Teraz prejdime k samotnym Zalospevom. Signélom, ktory upozoriiuje na stmeluju-
cu funkciu motivov v Hollého diele, je iivodna bésen, v ktorej Umka poniika bdsrika, abi
i Zalospevi spival. Zastihne basnika, ako inak, ked’ ,,nad mihavii a po neznich lahki pli-
niici rdkosindch mldki esce ve MIici sedel“ (Dielo 7, s. 9), a vyzve ho, aby vymenil
Zaner — hudobny nastroj,

Vil teda vitazki na mojém zaves dube uz triib;

Radsej si triichlil pred seba vezmi pesen.
Neb vac mads smutnich ve slovenském ndrode prihod
Nez veselich; vac bid nezli dobrého zazil.*
(Dielo 7, s. 10)

Pripomeiime, Ze Holly od tvorby v latinskom jazyku k poézii v bernoldkovskej slo-
vengine presiel ,,zbudent Umkou v basni Podbiidzdrii Nemiislava (Dielo 8, s. 145) a v 6de
Na lutnu basnik ohlési tvorbu nabozenskych piesni — vymeni ,,slavskii lutnu* za ,,ndboz-
nit harfu* (Dielo 8, s. 128).
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V poslednom dvojver$i prvého (programového) Zalospevu sa basnik rozhodne, ze
wmd uz len trichli ziet bude Umka peseri* (Dielo 7, s. 10), aby svoj triichly hlas hned
v prvom distichu nasledujiceho zalospevu Plac Matki Slavi odovzdal Matke Sldve, ktord
,Wia staveném v modréj obloze mraciie sed’i* (Dielo 7, s. 13):

,.Cd sa to tak smutnd po povetrii kvilba ozyva?

Aj to saméj triichli Matki je Slavi ohlas!*
(Dielo 7, s. 13)

Obraz Matky Slavy, trichliacej ,,nad ohromnii Tatri*, preniesol Holly z dvodnych
verSov prvého ,,placu v takmer identickej podobe do zavere¢nych verSov Stvrtého, po-
sledného ,,placu:

wTak smutnad za dlh§i ¢as Matka narikala Slava,

Na staveném v modréj obloze mrache sedic.
Tatri kolem triichlé triichli roznd$ali ohlas.*
(Dielo 7, s. 38)
A este raz nachadzame podobné verse v zalospeve Na smrt Jura Palkovica:
WJestli kedi s” triichlu tatranska spivala Umko,
Véil naozaj trichlii ustami zazni pesen:*
(Dielo 7,s. 77)

Rovnako v poslednom zalospeve Na smrt’ Franciska cisdara : ,.straslivii trichlé roz-
ndsd ohlasi tribii** (Dielo 7, s. 83). Takéto ndvraty, opakovania chdpeme u Hollého nie
ako nedostatok invencie, ale ako prejav vedomého usila komponovat’ dielo v duchu kla-
sicistického ,,poriadku®. To, Ze tento postup presahuje nielen basen, ale aj Zaner, dokladé
pritomnost’ obrazu matky a odrodilého syna v 6de Hlas Tatri.

Matka Slava a jej synovia st ,,protagonistami* §tyroch zalospevov. Subjektom ,,pla-
¢ov je Matka Slava, personifikacia Slovanstva, ktora ma predobraz v antickej a biblic-
kej tradicii. Idealizovana Matka Slava je prameiiom moralnej vzneSenosti, ¢im pripomina
hrdinky Ovidiovych elégii. Obraz slovanskej matky nariekajticej nad minulostou svojich
synov ako alegoria sldvnej minulosti a nestastnej pritomnosti bol st¢astou narodnoobro-
deneckej ideologie a ani u Hollého mu nemozno upriet’ tento vyznam. No v intenciach
jeho klasicistického konceptu sa vyndraju aj iné konotécie. Najprv uved'me, Ze uz v se-
lanke Horislav ndjdeme obraz opustenej matky, ktory je vyjadrenim kontrastu mestského
a pastierskeho Zivota: ,,Zaslepeni mirnu ste opustili prirodu matku.” V Zzalospeve Na
smrt Aleksandra Rudnaiho, vyznamného cirkevného predstavitela, nahrédza Matku
Slavu matka Cirkev, ,,cirkev uherskd“ (Dielo 7, s. 69):

wKolko sa Ostrihomem vldadmicad strdpila matka,

Ked' riesita ostru smrt’ sa ho dotkla kost.
Cim vatsii si na iiem §éasta zaklddala nddej
A skorsi davnéj difala bidi konec:
Tim horsé ubohéj poprerdzali srdco bolesti,
Tim slz horkejsé tiskli sa kapki z oci.*
(Dielo 7, s. 70)

Nachadzame tu konotéciu s obrazom krestanskej ,,bolestnej Matky*, a na rozdiel od
nepote$enej Matky Slavy sa v sulade s krestanskou interpretaciou smrti meni zial’ matky
cirkvi na radost’, ved’ zomrely Rudnay ,predca je vitaz** (Dielo 7, s. 72):
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wHred patkrat padesdatorocé ven Zale vipiscad,

V misli sa rozveseli, a k nebu takto vola:

Zivbud Al e x and e r najdrazsi tento milécek,

Najvatia dosavad rozkos a picha mojal*
(Dielo 7, 's. 72)

Zalospevny charakter sa tak meni na hymnicky, modlitby ,milej matke* prinesi
omnoho jasnejsit nez kedi sldvu mala** (Dielo 7, s. 73). Aj zaradenie tohto Zalospevu az
po ,,narodnych* Zalospevoch kore$ponduje s usporiadanim selaniek; na ich konci Zelal si
mat’ Holly ,,pre svdj nabozni obsah* basen Spasitel’ (KoreSpondencia, 1967, s. 106).

Matka Slava sa vSak vracia ,,na scénu“: v zalospeve Na smrt Jura Palkovica, tiez
vysokého cirkevného hodnostara, ktory vSak ako mecén a vydavatel' bernolakovcov si
v Hollého systéme vyznamov ziskal ucast Matky Slavy ako personifikovaného slovan-
ského a slovenského sveta. Vyustenie basne je v stilade s predchadzajicim Zalospevom,
ked’ sa oplakavanie meni na oslavovanie: po smrti Palkovi¢a ¢aka nebeska ,,hojnd od-
plata slavi* a ,slavné chvdli peseri* (Dielo 7, s. 79).

V ,,placoch” je Matka Slava komponovana ako neindividualizovany typ, jej §tylizd-
cia je zaloZena na tragicko-patetickom geste. Nielen v prvom z tychto $tyroch Zalospe-
vov, ale vo vSetkych ,,nad viastnimi také nareki sinmi vede (Dielo 7, s. 13). Len v pr-
vom z nich oplakdva ,dobrich sinkov*, ¢ize minulost’ Slovanov a ich tradi¢né cnosti:
mierumilovnost, pracovitost, mravnost a spevavost. Tento ,zlaty vek® Slovanov kon-
frontuje so zlobou a nenavistou ,,cudzich®, ktorych ¢aka v kone¢nom tctovani ,,odplata‘:

wVSak pamatajte, ze trest okusi, kdo krivdu cinivd,

odplatu, kdo spravenii od zlosti krivdu rese.*
(Dielo 7, s. 17)

V dalSich troch Zalospevoch mame obrazy stratenych synov: ,zemili a ,zrddni*
Vratislav v Placi Matki Slavi nad Vratislavem, ,,nesvorni** a ,nescasni sinové™ v Placi
Matki Slavi nad sinami Svatoplukovimi a ,,odrodili sinové* v Placi Matki Slavi nad od-
rodilimi sinami st typovymi protikladmi ,zmuzilych® slovanskych hrdinov z ,vitazskich*
eposov. Tieto Zalospevy st prepojené nielen postavou Matky Slavy a jej nehodnych
synov, ale aj elegickym sentimentalizmom inSpirovanym Ovidiom a aliziami pripomi-
najucimi Jana Kollara, atmosférou nie vzdialenou JeremidSovym narekom, takze si vy-
sluzili obdiv vo¢i Hollému inak rezervovaného Hurbana: ,,V zalospevoch je vyspievana
zalost nad obojim nes§tastim, davnym i terajSim, s malovanym krasne vyhladom do
buddcnosti.* (Jdn Holly, 1964, s. 119) Spolo¢ne so zalospevmi na smrt’ Rudnaya a Pal-
kovi¢a exponuju vlastnosti, v ktorych sa anticka virtus doplita so $tyrmi zakladnymi
krestanskymi cnostami: midrostou, miernost'ou, spravodlivostou a zmuzilostou.

Prejdime k trom ,,prostrednym® zalospevom: basne StaZovani Mojmira, Narikdni
Rastislava a Liiceni Svatoboga Svatoplukovica zoborského piisteviiika si umiestnené
medzi ,,place a elégie ,,na smrt* a zarovein maju funkciu integratora elegického cyklu.
Spolo¢nym motivom ,,muzskych® narekov je strata kral'ovskej hodnosti a obsahom vy-
rozpravanie vlastného osudu, ked’ po vrchole slavy nastal pad. Béasnik vyuzZiva situacie
zname uZ z eposov, basne su prepojené postavami Mojmira, Rastislava a Svatoboga.
V zalospevoch Mojmira a Rastislava, niekdajsich ,zmuZilich® panovnikov, nenachddza-
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me tradi¢né zalospevné tony a tomu zodpovedajuce basnické prostriedky. Nenachdadzame
tu ziadne ,kapki siz", ,,horké kapki®, ,,mokré lica®, ,triichlé ohlasi*, ,horki ndrek®, ,,nd-
ramné kvile®, ,straslivohlucné kvile na kvile a pod. ,,Stazovdni Mojmira* ma polemic-
ko-apologeticky charakter. V basni nachddzame vyjadrenia Iitosti nad zmarenym tsilim
o rozkvet ,,slovenskéj viasti* (Dielo 7, s. 42):
WJak sem ja dichtil, jak sem sa ve prdci zandial,
Ma abi vidi stdli mdavala krajna pokoj.

rv s

V orbe a zmdaharnii statku bohatstva dosla.
Vicvicend v naukdch, ve mravoch zd'elanosti dosdhla,
A k vatsému pordd ménu a sldve isla.*
(Dielo 7, s. 41)
S tym kontrastuje hodnotenie konania ,,nadutich Nemcov** (Dielo 7, s. 41):
WNa §casti a cel visséj do viadi idiicu
Krajnu nenavistnim patrili vidicki okom.
[ preto rozlicnich vihledavali pric¢ini zadrap,
Jakbi ze knizatskéj mohli ma viadi zrazit'*
(Dielo 7, s. 43)

Zaver zalospevu prinasa odkaz panovnikovi Rastislavovi a predznamenava aj jeho
neblahy osud, nad ktorym samotny Rastislav ,,narikd* v nasledujicej basni. Oba tieto
zalospevy sa postavami slovanskych (pre Hollého slovenskych) panovnikov hldsia
k eposom. Baseni Liceni Svatoboga Svatoplukovica zoborského pustevnika je podla
hodnotenia jej autora ,,znameiit'ejsd medzi slovenskimi vec* (Kore$pondencia, 1967,
s. 115) a je v nej poetizovana a heroizovana duSevna sila vynaloZena na obet’, ktor( vy-
zaduje zrieknutie sa osobného Zivota. Basen kore$ponduje s historicko-mytologickou
tematikou eposov i predoslych zalospevov, ale ,,obratenim™ Svatoboga z kral'a na pus-
tovnika, ktory si_dobyva ve&né, ,jieozbrojeni krdlovstvo* (Dielo 7, s. 65), dostdva ,,né-
bozny obsah®, ¢o koreSponduje s poslednymi selankami a édami. Posledny, jedenasty
zalospev Na smrt Franciska cisara mozno povazovat za autentické vyjadrenie Hollého
konzervativnych postojov k revoldcii:

wDdvné pravd rusi, dobri slape nohma porddek,

Ndboznost vivrdcd a z neba virve Boha.

Rovnost ze slobodu hldsi v§em jednako patrit,

Rozpeklené preklatich potvori bliidov uci.*
(Dielo 7, s. 84)

V konani Ferdinanda, v spdsobe jeho panovania, ktory preberie po otcovi ,najvi-
bornejsi sin“ (Dielo 7, s. 87), Holly znova vyzdvihuje a sumarizuje zdkladné cnosti
a tymto odkazom zavriuje cely cyklus Zalospevov:

.Neb jeho najlepsi panovana spésob a krotké

Aj mravi aj vSeliké cnosti do techto presli.
On téz ni istu chovajici lasku ve srdci
Obsirné ridit krajni pokojne bude,
Naboznost zvisovat, spravedelnost zbrojstvami hdjit,
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Prispivat naukdm a zvedenosti l'udu;

Kralovstvam $casti a samé len tol'ko pohodli

1 skvelsii ze viéj moznoti slavu hledat’
Tak zZe zakad' podrzi na rakiiském prestole berlu,
Vidicki celi v iem ofec zostanie medzi nami.*
(Dielo 7, s. 87)

Ak teda odhliadneme od prileZitostnosti basne, Holly sa na ploche Zalospevov po-
sunul od obrazov stratenej sldvy, opustenej Matky Sldvy a odrodilych synov k vizii bu-
dicej sldvy a predstave dobrého otca.

Podobny posun nastal v pritomnosti a hierarchizacii geografickych redlii. V prvych
6smych Zalospevoch nachadzame obrazy slovenskej krajiny, svedkom narekov su Tatry,
Nitra, Devin, Zobor, Tren¢in, smutok vyjadruju rozburené slovenské rieky Dunaj, Vah,
Hron. V Zalospeve venovanom Rudnayovi smuti uhorské vlast’ a Ostrihom, v poslednom
mnoho krajin® (Dielo 7, s. 87). ,,V tychto obrazoch su antropologické, narodné i kon-
krétne miestopisné prvky integrované do sluzieb jedného vyznamu, jednej idey.” (Miku-
la, 1997, s. 37)

Repertoar tém a ideovych postojov, ale aj d’alsie vrstvy Struktiry Hollého Zalospe-
vov sledujeme so zdmerom ukdzat vedomé budovanie navonok i vnatorne koherentného
diela. Elégie patrili podla klasicistického konceptu k ,,vysokym* Zdnrom a Holly sa usi-
lovat’ o takuto ,,vysoku* esteticku kvalitu.

Podla klasicistického idedlu organizuje autor vyznamovu Struktiru svojej poézie.
Cielom klasicistického umenia je exaltdcia a kontemplacia krasy — ,ideédlnej krasy".
Fyzicka l'udska kréasa sa v Hollého verSoch néjde zriedkavo. Na obrazy krasnej prirody je
jeho poézia bohata najmé vd'aka selankédm a niektorym édam. Prave v obrazoch prirody
sa mohla prejavit’ basnikova imaginativnost’ a invencnost. V Zalospevoch obrazy prirody
s kvetmi, farbami a voilami nenajdeme, pretoze od velkej bolesti zamrela: ,,tolkii ustr-
nuta sama priroda darmo neciti, / darmo danimi na jev neklade znakmi Zalost™ (Dielo 7,
s. 71). Kvety nekraslia zéhrady a luky, nekropi ich rosa ¢i dazd’ — st z nich upletené
pohrebné vence a polievajd ich slzy: ,,Z bilich upletené lalii a prehojne teciicich / od siz
pokropené na slichi vence sipe.* (Dielo 7, s. 70) Predsa ale jeden takmer ,selankovity*
obraz zahrady Holly zakomponoval do basne Liiceni Svatoboga Svatoplukovica, teda do
elégie, ktord sa aj inymi prvkami Struktdry hldsi k selankdm a 6dam. Istotne nie ndhodou
prave ver§ ,,Sotva zacervenali predesilala zornica Zdru* (Dielo 7, s. 59) avizuje spome-
nuty obraz pustovnickej jaskyne:

wVehod po bokoch zelenal sa mochem, do visosti leziicim

Brectanem opletené od hora bledlo celo.

Pred i kriz a hrubimi kolem ratolestami husté

Na hvezdmi sa temer spinali visku dubi.
Od zadu dostupni velozarnim sinka pobleskom
Bol traviiik a planich kd'ekd'e niekolko hrusek.
Na prostredku mald, ale pisteviikovi velkd,
Ridkim opravend stdla zahrddka plotem.
Stok tu i neschdadzal: neb v jedném lucini kite
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Od zlata éistejsa tékla ze Zridla voda.

Kviti rostlo kolem, hibezmi dichalo voru,

A steblom oblozeni davalo priidu zrubek.*
(Dielo 7, s. 59)

Cudska krasa v Zalospevoch je trasformovana na krasu duchovnu a idealizovand,
v ubolenej tvari Matky Sldvy sa zrkadli materinskd ldska, z dst sa derd néreky:

wRoztratené sem tam vlasi md, oci niiter upadlé,

A spanilé predtim vSecki uz usta bledé.
Tam vricé ze zrenic horkich slz kapki l'ejica
Nad vilastnimi také nareki sinmi vede:*
(Dielo 7, s. 13)

Idealnu krasu v zalospevoch reprezentuju aj obrazy ¢&i vyrazy miery, vyrovnanosti,
rozvéaznosti a predovsetkym mudrosti. Takéto vyjadrenia maju funkciu tte$nt a o€istni —
a to aj vtedy, ba prave vtedy, ked’ ,,vysoké* v konfrontécii s ,,nizkym* prehrava:

wINez ¢o do tak hroznéj ubohich zahrizilo bidi?

Dobrota jich viastnad zahubu tdhla na nich.

Ejhle tichi, krotki, mirni a vidicki pokojni

I vselikéj prazni ithoni védli Zivot.*
(Dielo 7, s. 14)

Ak akceptujeme, Ze v diele Jana Hollého méame ,,0sobnostne sceleny esteticky sys-
tém s rozkoSatenou, prakticky kompletnou poetologickou Struktdrou® (Smatldk, 1985,
s. 32), tak do tohto klasicistického poriadku patrf aj koncept ,,sublimovaného*.

Z takejto perspektivy vidime aj tol’kokrat recyklovany obraz riek. Rozbtreny a mo-
hutny Dunaj, Véh a Hron st takymi na povrchu, vo svojej hibke skryvaju pokoj, ktory
konotuje s majestitnost'ou tragickej situdcie a vyjadruje doéstojny péatos duchovného
rozpoloZenia:

WVsak sa netolko saméj takovi 24l matki dotika;

Nez na celii rovnd triichlota krajnu pada.
Nad nim lud, nad aim kazdi téz od ludu vissi,
Sdm ano najvissi plac vede vlasti otec.
Muiri ba neskonané velkého ku obd'ivu chrdmu
Zdali sa trast’ a d'ivi huhlotu ddvat ohlas.
Sdam trichli kalnim Siroké pres vimoli vodstvom
Hnal sa Dunaj, sam Hron straslivo zmiiten hucal.*
(Dielo 7, s. 70)

Na rétorickost’ Struktiry ako doklad Hollého bésnickej virtuozity poukazal J. Kot-
buszewski (1978, s. 39 — 42). V Zalospevoch ma rétorickost’ podobu 3tylizovanych va-
ridcif na konkrétnu tému a miestami prechadza do uvravenosti, ktorti zmierfiuju epické
vlozky o udalostiach, ktoré predchadzali aktualnej situacii. Z ,,pladov Matky Slavy sa
dozvieme o narodnej minulosti, z elégie na smrt’ Palkovi¢a o bernoldkovskych aktivitach.

Sam Holly najva¢si vyznam pripisoval prozodii a jazyku. UZ na margo prekladov
z antickej literatiry v Rozlicnich bdshach sebavedome vyhlasil, Ze ,,ti metra roba v sloven-
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skéj literature epochu** (Korespondencia, 1967, s. 46). Povestné opravy jeho textov sa
tykali vylu€ne metrickej vystavby, vecnym chybam nepripisoval velkt dbleZitost. Ber-
noldkovska slovencina bola pre neho ,.k metrickym ver§om zvuciiej$a a sticej3a* (Kores-
pondencia, 1967, s. 70) nez ktorykol'vek iny jazyk. Uz Hollého st&asnici i nasledujtice
generacie pokladali ¢asomieru a bernoldkov&inu za prekazky Citatel'ského prijimania
Jjeho poézie. Dnes, ked’ mame rozhodujticu ¢ast’ basnického diela Jana Hollého k dispo-
zicii aj v modernych prekladoch, chce sa nam sthlasit’ s basnikom, Ze jazyk a forma su
to, ,,¢o najvatsu libeznost, aneb abich tak povedal, dusu ver§om dava‘“ (KoreSpondencia,
1967,s. 15).

Bdsnické diclo Jdna Hollého je vo zvldstnej sthre s jeho koreSpondenciou. Racio-
nalno-humanisticky formdlny jazyk ,,vysokej* poézie a tprimné, ,nizke” spravy z jeho
kazdodennosti vypovedajii o nim budovanom systéme, o vytvarani jeho ,,obrazu sveta*.
Nie je to falo$ny ideologicky systém, ale systém obrazny, rétoricky, poeticky.
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SUMMARY

The study was devoted to Elegies of Jan Holly. Since the period of his life up to now reading and
interpretational stress has been laid on elegies of Mother of Slavs and their national character. Author of the
article reflects the cycle of Holly “s elegic poems as a consciously building, logically and expressively coherent
whole. She tried to outline that the selection of the genre as well as the organisation of semantic and rhetoric
structure of elegies resulting from Holly’s poetic activity intended to change and integration of goals,
techniques coming out from antic literature and directed to the whole compose according to the classical
concept.
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